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:Emplacements de machinerie et de poulies

Sicherheitsregeln fur die Konstruktion und den Einbau von Safety rules for the construction and installation of lifts -
Aufziigen - Teil 1: Elektrisch betriebene Personen- und Part 1: Electric lifts - A2: Machinery and pulley spaces
Lastenaufziige - A2: Aufstellungsorte von Triebwerk und

Steuerung sowie Seilrollen

Le présent amendement A2 modifie la Norme européenne EN 81-1:1998. Il a été adopté par le CEN le 22 avril 2004.
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Avant-propos

Le présent document EN 81-1:1998/A2:2004 a été élaboré par le Comité Technique CENTC 10 “Ascenseurs,
escaliers mécaniques et trottoirs roulants”, dont le secrétariat est tenu par AFNOR.

Cet amendement a la Norme européenne EN 81-1:1998 devra recevoir le statut de norme nationale, soit par
publication d'un texte identique, soit par entérinement, au plus tard en avril 2005, et toutes les normes nationales
en contradiction devront étre retirées au plus tard en avril 2005.

Le présent document a été élaboré dans le cadre d'un mandat donné au CEN par la Commission Européenne et
I'Association Européenne de Libre Echange et vient a I'appui des exigences essentielles de la Directive UE.

Pour la relation avec la Directive UE, voir I'annexe ZA, informative, qui fait partie intégrante du présent document.

Selon le Reglement Intérieur du CEN/CENELEC, les instituts de normalisation nationaux des pays suivants sont
tenus de mettre cette Norme européenne en application : Allemagne, Autriche, Belgique, Chypre, Danemark,
Espagne, Estonie, Finlande, France, Gréce, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte,
Norveége, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République Tchéque, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suéde et Suisse.

L’EN 81-1:1998 prescrit des locaux de machines et de poulies spécifiques. La technologie moderne montre que les
machines et leurs équipements associés peuvent étre situés dans la gaine, sur la cabine ou sur le contrepoids ou
dans des armoires. Pour assurer la sécurité du fonctionnement normal, des dispositions relatives a la maintenance
et a la vérification sont nécessaires, celles-ci n’étant pas décrites dans cette norme.

Le présent amendement couvre les précautions complémentaires nécessaires en remplacant les textes
correspondants existant dans I'EN 81-1:1998 ou en ajoutant de nouveaux paragraphes comme indiqué.





